
Луффи и его команда продолжали свой путь к плавучему ресторану под названием "Барати". В
данный момент Зоро помогал тренировать Уссопа по инструкции Луффи. В то же время Нами
стояла у перил, глядя вперед.

- “Ты никогда не сможешь использовать Геппо, если не будешь тренировать свое физическое
тело. Прямо сейчас ты не сможешь справиться с напряжением, даже если бы знал, как
выполнять технику” - сказал Зоро измученному Уссопу.

Нынешняя физическая подготовка Усоппа была все еще довольно низкой, несмотря на то, что
он следовал учебному пособию Луффи. Тем не менее, теперь у него немного мускулистое тело,
чем его предыдущее худощавое. Его выносливость также значительно улучшилась.

Луффи поручил Зоро обучить Уссопа, особенно технике основания, чтобы разблокировать его
Волю Наблюдения. Метод тренировки, созданный Луффи, позволил им обоим улучшить свою
силу и уникальные стили.

Уссоп увеличивал скорость стрельбы из рогатки, пытаясь попасть в Зоро. В то же время Зоро
держался с завязанными глазами, пытаясь увернуться от приближающихся снарядов. Этот
новый метод обучения, созданный Луффи, позволил Зоро и Уссопу усовершенствовать свои
индивидуальные приемы. Каждый день к концу тренировок они были покрыты шишками и
синяками от оружия друг друга.

- “Не волнуйся, Уссоп, на это нужно время. Твоё тело уже начинает демонстрировать
некоторые видимые результаты... Я уверен, что ты будешь намного сильнее, прежде чем мы
прибудем в Кокояси." - Сказал Луффи, наблюдая за их продвижением.

Уссоп испустил вздох счастья,потом рухнул и растянулся на земле, высунув язык.

Луффи также заметил, что Нами часто незаметно наблюдает за тренировками Зоро и Уссопа.
Он позволил ей продолжить, так как она все еще не является подтвержденным членом
экипажа, который пошел бы с ним в Гранд Лайн.



- “Нами! Когда мы доберемся до Барати?” - Спросил Луффи у Нами.

- "Осталось немного. Мы сможем добраться туда до вечера." - Она ответила, не оборачиваясь.

Позже в тот же день Луффи сидел в "Вороньем гнезде" и смотрел в подзорную трубу, когда
вдруг заметил несколько выступающих из моря камней. К одной из этих скал была привязана
маленькая лодка с двумя людьми, лежавшими, по-видимому, без сознания или в ужасном
состоянии.

Он тут же заорал вниз – “Нами! Поставь корабль немного восточнее! Зоро, Уссоп! Помогите
ей!"

Все трое быстро прекратили свои занятия и продолжили следовать инструкциям Луффи.

Несколько мгновений спустя, когда они приблизились к маленькой лодке, Зоро узнал двух
лежащих мужчин и невольно пробормотал - "Джонни... а Йосаку?"

- “Ты их знаешь?” - Спросил Луффи, услышав шепот Зоро.

Зоро ответил - “Это охотники за головами, с которыми я познакомился несколько месяцев
назад. Они хорошие люди, просто не очень сильные."

- “Ну тогда” - Луффи подпрыгнул в воздух – “Я вернусь с твоими друзьями." - Он прыгнул в
лодчонку и понес два бесчувственных тела на “Правосудие”.

После того, как Луффи брызнул им в лицо водой, они медленно открыли глаза. Они оживились,
как только их взгляд упал на Зоро, но не могли двигаться из-за усталости.



Луффи быстро диагностировал их состояние и сказал, качая головой – “У вас обоих цинга. Это
может вызвать у вас усталость, боль в руках и ногах, воспаление десен и даже кровотечение из
кожи."

- “Честно...” - вздохнула Нами, направляясь к рубке.

- “Принеси им апельсинового или лимонного сока” - сказал Луффи.

- “Да, да, я знаю, что такое цинга.” – ответила она, на что Луффи ухмыльнулся.

- "Это произошло потому, что вам обоим не хватает витамина С или потому, что вы оба не ели
достаточно фруктов и овощей. Я думаю, это общеизвестно всем” - сказал Луффи, поворачивая
голову к Зоро и Уссопу. Они оба кивнули, соглашаясь с утверждением Луффи.

- “Мы знаем." - Двое мужчин, которых теперь опознали как Джонни и Йосаку, ответили слабым
голосом - "У нас не было никакой еды некоторое время. Месяц назад мы заблудились и с тех
пор бесцельно плыли. У нас кончились еда и вода, и все, что мы пили - это алкоголь,
единственное, что осталось съедобным на корабле."

В этот момент вернулась Нами с кувшином, полным апельсинового сока – “Капитан, я уже
немного вижу "Барати", мы доберемся до него меньше чем через час." - Сказала она, наливая
апельсиновый сок в два стакана.

Они молча смотрели, как Нами вливает им в горло апельсиновый сок. Постепенно на лицах
обоих мужчин появился румянец, и они почувствовали себя лучше.

Через несколько минут они оба поднялись на ноги – “Теперь мы чувствуем себя гораздо лучше.
Спасибо тебе, брат Зоро и его друзья." - Они слегка поклонились Луффи и команде, выражая
свою благодарность – “Мы понятия не имеем, как вас всех благодарить. Мы думали, что точно
умрём!"



Луффи вздохнул и покачал головой – “От цинги так быстро не оправишься.”

- “Так куда же вы двое направлялись до того, как заблудились и попали в свою ситуацию?" -
Спросила Нами.

- “Мы направлялись к Барати в надежде поймать Пиратов и получить награду. Мы слышали
много маленьких и больших историй, что все Пираты все ходят туда, даже Морские дозорные."

- “Итак, вы хотя бы знали дорогу, прежде чем отправиться в путь?" - Снова спросила Нами.

Они оба кивнули, но опустили головы. - "У нас не было карты, но мы видели ее раньше, и
поэтому мы подумали о том, чтобы плыть, тем самым вспоминая путь из нашей памяти."

- “Идиоты...” - вздохнула Нами.

- “Ну, хорошая новость в том, что мы тоже движемся в этом направлении, и до тех пор вы оба
можете идти с нами." - Луффи присоединился к их разговору, пытаясь найти какую-то новую
информацию, которой они могли бы обладать – “Вы знаете каких-нибудь знаменитых Пиратов,
которые ходят в Барати?" - Спросил он.

- “Многие опасные Пираты ходят туда, так как это так близко к Логтауну и входу в Гранд-Лайн.
Я даже слышал, что Шичибукай, "Соколиный Глаз Михок" - недавно был замечен вблизи этого
района."

Глаза Луффи сузились, когда он внезапно почувствовал, что аура Зоро дико колеблется. Когда
Луффи перевел взгляд в его сторону, он заметил, что у Зоро было выражение шока и волнения.

- “Зоро, ты действительно думаешь, что готов сразиться с величайшим фехтовальщиком?"



- “Я ...” - Зоро замолчал, нахмурившись, и опустил голову – “Не знаю, но я должен попытаться.
Я считаю, что фехтовальщик должен принять любой вызов, брошенный ему. Если проиграю,
путь будет так. Но я буду пытаться, и пытаться снова, пока не добьюсь успеха."

Луффи нахмурился, когда Зоро раскрыл свои убеждения, но в конце концов кивнул. Он
предпочел принять образ мыслей Зоро, даже если тот был с ним не согласен.

Луффи вздохнул и серьезно посмотрел на Зоро – “Я не стану тебе мешать. Но если он появится
и будет выглядеть так, будто подавляет тебя, я не буду сидеть сложа руки и позволять тебе
выбрасывать свою жизнь."

Зоро смотрел с неодобрительным выражением лица, в то время как остальные уставились на
смелые слова Луффи.

- “Капитан, я ведь уже говорил тебе, не так ли? Моя мечта важнее моей жизни. Так что не
вмешивайся в мою борьбу! Я скорее умру, чем получу помощь в поединке один на один." -
Сказал Зоро.

Глаза Луффи сузились. Луффи знал, что у Зоро сейчас нет никаких шансов против Михока, так
как он вспомнил истории, которые рассказывал ему его брат, Йонко. Более того, Луффи не
уверен, что даже он смог бы победить человека, которого его брат назвал сильнейшим
Шичибукаем или Шичибукаем-Адмиралом.

Зоро и близко не был к этому уровню. Но что-то в ауре Зоро привлекло внимание Луффи. Он
показывал волнение и силу воли.

- “Хорошо” - ответил Луффи после минутного раздумья. Зоро задумчиво посмотрел на своего
капитана и тихо сказал - "Спасибо."



Нами покачала головой - "Надеюсь, когда-нибудь эта уверенность не снесет вам голову."

Луффи и Зоро ухмыльнулись на замечание Нами. Затем они вошли в рубку, чтобы все
подготовить, прежде чем причалить к "Барати".

Джонни и Йосаку последовали за Зоро, чтобы расспросить о Луффи, а Уссоп просто вернулся к
своим тренировкам.

Как и предсказывала Нами, через час они добрались до Барати. Они заметили множество
кораблей, пришвартованных рядом с огромным плавучим рестораном, и один из них даже
оказался Морским кораблем.

Когда они уже собирались спрыгнуть, Йосаку вдруг заговорил встревоженным голосом – “Я
знаю этот Морской корабль. Он принадлежит "Фулбоди", лейтенанту Морского дозора,
который всегда смотрит на нас свысока и доставляет неприятности Охотникам за Пиратами."

- “Хех” - ухмыльнулся Луффи - "Многие Морские Дозорные высокомерны, думают, что они в
центре внимания - делают все, что захотят, и часто нарушают свои собственные правила."

- “Луффи, я надеюсь, что ты не доставишь нам лишних хлопот. Мы здесь только для того, чтобы
пополнить запасы и, возможно, нанять повара." - сказала Нами, подняв голову и осматривая
знаменитый плавучий ресторан "Барати".

- “Не волнуйтесь, Мисс Навигатор. Мы скоро выберемся отсюда, чтобы разбить рыбью голову,
которая грабит твой дом." - Ответил Луффи, на что Нами довольно улыбнулась.

Затем он повернул голову к дуэту, который все еще немного был бледен, так как они все еще
не полностью оправились от своей болезни.



- “Джонни, Йосаку! Вы двое следите за кораблем, так как вам все равно пока не следует
передвигаться. Мы принесем вам обоим знаменитую еду из этого ресторана, когда вернемся."

Оба с сияющей улыбкой кивнули, принимая приказ капитана.

Луффи, Зоро, Нами и Уссоп спрыгнули на дорожку, окружавшую настоящий ресторан, и
направились к двери. Как только они вошли, их остановил крупный мускулистый мужчина,
который энергично уставился на них - все четверо медленно подняли головы, чтобы
посмотреть на фигуру на своем пути. Прежде чем Луффи успел спросить, почему он блокирует
их, мускулистый мужчина поклонился и сказал с насмешливой вежливостью в голосе –
“Здравствуйте, несносные гости, я полагаю, у вас есть деньги, да?"

- “Конечно, это то, чего я ожидал от места, которое служит Пиратам и Морским дозорным” -
ответил Луффи с ухмылкой – “Да, большой человек. У нас есть деньги, чтобы заплатить, так что
проводи нас к нашему столу!"

- "Чудно." - Здоровяк ответил ухмылкой – “Сюда, пожалуйста!” - Затем он повел группу к
пустому столу у дверей кухни. Из-за их столика открывался великолепный вид на всю
столовую.
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